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Dragon’s Breath - 
The Hatching

 

A sparkling collection game for 2 to 4 smart dragon players, ages 
6 and up.

Game Designers: Lena & Günter Burkhardt
Illustrator:   Daniel Döbner
Editorial Staff:  Antje Gleichmann
Playtime:   Approx. 20 min

The dragon family has a new baby on the way. But what‘s that? 
The nest, complete with dragon egg, is suddenly covered in a thick 
layer of ice. Dragon Mom carefully defrosts the nest, making sure 
that the dragon egg doesn’t fall as she does. But she can’t stop 
sparkling stones from falling out! The dragon children quickly 
snatch them up and use them to decorate their amulets. Which 
dragon child will complete the most amulets with the right spar-
kling stones?

Contents
3 ice rings, 35 sparkling stones (7 each in 5 colors), 1 dragon egg, 
1 nest tile, 1 Dragon Mom, 1 treasure chest, 48 amulet cards, 
1 rulebook

Before the First Game:
Carefully separate the cardboard pieces from the surrounds. The 
surrounds are not required and can be disposed of. 

Assemble the treasure chest as illustrated. 
Tip: The treasure chest should stay assembled at 
the end of the game. It will fi t back in the box.

Setup
Stack the 3 ice rings to make a small ice column and place the 
nest tile inside of it.

Fill the ice column with sparkling stones. Carefully place the 
dragon egg on top of the sparkling stones. Shuffl e all the amulet 
cards and put them in a face-down deck. Keep Dragon Mom and 
the treasure chest handy.

How to Play
The bravest player begins and is the fi re-breather this round. Dra-
gon Mom and the treasure chest are placed in front of them.

All other players are the dragon children and each receives 3 amu-
let cards face-up in front of them.

A round consists of two phases:
1. Fire Breathing (only for the fire-breather)
2. Collecting Sparkling Stones (all players)
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1. Fire Breathing:
The fi re-breather carefully takes the top ice ring off. The egg 
should stay on top.Then they place the ice ring aside. 

Did the egg fall down?
Oh no! Carefully place the egg on the nest again. If this causes 
more sparkling stone to fall down, leave them where they fall. 
Place Dragon Mom’s feet in one of the small holes in the treasu-
re chest.
 

2. Collecting Sparkling Stones:
Starting with the dragon child to the left of the fi re-breather, all 
players (including the fi re-breather) take turns collecting sparkling 
stones. 

Collection Rules for Dragon Children: 
•  Place one sparkling stone per turn on a matching colored 

empty space on one of your amulet card.
•  Some amulet cards show rainbow sparkling stones. Any color 

sparkling stone can be placed here.
•  If there are no more matching sparkling stones left, take a fallen 

sparkling stone of your choice and place it aside.  
•  Sparkling stones on an amulet card may be moved to another 

valid spot on a card.
•   Once an amulet card has been completed, place it face-down 

in front of you. Sparkling stones on this card are set aside. Then 
draw a new card and place it face-up in front of you.

Collection Rules for the Fire-Breather:
•  The fi re-breather may take two sparkling stones per turn and 

place them in the treasure chest, to keep them out of reach of 
the Dragon Children.

All players collect sparkling stones until there are none left. Then 
the fi re-breather takes the next ice ring from the nest and the 
game continues as described. If Dragon Mom is on the treasure 
chest, she stays there until the end of the round. 

End of the Round 
The round ends once the third ice ring has been taken off the nest 
and all the fallen sparkling stones have been collected. 

Important: 
Sparkling stones that are still on the nest tile after the 3rd ice 
ring has been taken off cannot be collected.

All incomplete amulet cards are placed at the bottom of the deck. 
Collect all of the sparkling stones.Dragon Mom and the emptied 
treasure chest are passed to the next player in a clockwise direc-
tion. The frozen sparkling stone nest with the dragon egg is rebuilt 
as described, with all sparkling stones, and a new round begins.

End of the Game
The game ends when every player has been the 
fi re-breather once. If playing with only two players, 
you may optionally play until each player has been 
fi re-breather twice.
Now add up the points on the amulet cards you 
have collected. 

The player with the most points wins. If there is a 
tie, the tied players share the win.

Exception: If the fi re-breather let the egg fall, then they may 
only collect one sparkling stone and place it in the treasure 
chest.
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Tip: 
If you also have “Dragon’s Breath” you can combine the two 
games. “Dragon’s Breath” and “Dragon’s Breath – The Hatching” 
can be combined for to allow for play for 5 players. Rules for the 
combined game can be found on www.haba.de/dragons-breath.

as described, with all sparkling stones, and a new round begins.

The game ends when every player has been the 



Liebe Kinder, liebe Eltern,
unter www.haba.de/Ersatzteile können Sie ganz einfach nachfragen, 
ob ein verlorengegangenes Teil des Spielmaterials noch lieferbar ist.
 

Dear Children and Parents,
At www.haba.de/Ersatzteile it‘s easy to ask whether a missing part 
of a toy or game can still be delivered.

Chers enfants, chers parents,
Vous pouvez demander tout simplement si la pièce de jeu que vous avez perdue 
est encore disponible sur www.haba.fr dans la partie Pièces détachées.

Geachte ouders, lieve kinderen
via www.haba.de/Ersatzteile kunt u heel eenvoudig navragen of kwijtgeraakte 
delen van het spelmateriaal nog kunnen worden nabesteld.

Queridos niños, queridos padres:
en www.haba.de/Ersatzteile pueden ver si todavía disponemos de una pieza de
juego que hayan perdido.

Cari bambini e cari genitori,
sul sito www.haba.de/Ersatzteile (ricambi) potete informarvi se un pezzo 
mancante del gioco è ancora disponibile.

Queridas crianças, queridos pais,
Se perdeu a peça de um jogo, consultar a página 
www.haba.de/Ersatzteile para ver se há peças de reposição.

Kære børn, kære forældre,
på hjemmesiden www.haba.de/Ersatzteile kan du helt enkelt 
spørge om en tabt del/brik af spillematerialet stadigvæk kan  leveres.

Kära barn, kära föräldrar,
se hemsidan www.haba.de/Ersatzteile , när du vill fråga 
om det fi nns en reservdel till den leksak som kommit 
bort. Fråga helt enkelt om vi kan leverera den.

Kedves Gyerekek, kedves Szülők!
A www.haba.de/Ersatzteile internetes címen egyszerű 
módon megérdeklődhetik, hogy a játék elveszett 
darabja még megrendelhető-e.

spørge om en tabt del/brik af spillematerialet stadigvæk kan  leveres.


